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Co^ye yan de Privilegie. 

DE Staten van Holland cnde Wcftvriefland doen te weten. Alzo Om 
vertoond is by dc tegenwoordige Regenten van de Schoowburg 
tot Amftcrdann,Dat zy Supplianten zedert eenige Jaren herwaarts 
met hunne goede vrinden hadden gemaakt en ten Tooneelc gevoerd ver* 
fcheiden Werken , zo van Treurfpeelen , Blyfpeelen als Klugten, welke zy 
Heden nu geerne met den deuk gemeen wilden maken : doch gemerkt dat 
deze Werken door het nadrukken van anderen, veel van hun luifter^ zo in 
Taal als Spelkonft zouden komen te verliezen, en alzo zy Supplianten hen 
berooft zouden zien van hun byzondere oogwit om de Nederduitfchen 
Taal en de Digtkonft voort te zetten, zo vonden zy hen genoodzaakt, om 
daar inue te voorzien, endc hen te keeren tot Ons, onderdanig verzoeken- 
de, dat Wyomme redenen voorfz. de Supplianten geliefden teverleenen 
Oktroy ofte Privilegie , omme alle hunne Werken reeds gemaakt , en de 
noch in't ligt ce brengen,den ryd van vyfcien Jaaren alleen te mogen druk* 
fecn en verkoopen of doen drukken en verkoopen.met verbod van alle an* 
deren op zeekeren hooge peenc daar toe by Ons te ftellen , ende voorts in 
communi forma- Zo is't dat Wy de Zake en't Verzoek voorfz. overgc- 
merkt hebbende, ende genegen wezende ter bede van de Supplianten , uic 
Onze regte wctenfchap , Souveraine magt ende authoriteyt dezelve Sup- 
plianten gekonzenteert, gcaccordeertende geoftroijcert hebben, konzen- 
teeren, accordeeren cndeoclroijeeten mitsdezen , dat zygeduurende den 
ty J van vyfrien eerft achter een komende [aaren de voorfz. Werken die 
reeds gedrukt zyn, endievantyd tottyd door haar gemaakt ende in 
ligt gcbragt zullen werden , binnen den voorfz. Onzen Lande alleen zul- 
len mogen d tokken, doen drukken, uitgeven en verkoopen. Verbiedende 
daarom allen endeeenen ygelykcn dezelve Werken naar te drukken,oftc 
elders nagedrukt binnen den zelve Onzen Landen te brengen, uit te gevenr 
ofte te verkoopen, op de verbeurte van alle dc nagedrukte, ingebragte 
ofte verkogte Exemplaaren, ende eenboete van drie honderd guldens daar 
en boven te verbeuren , te applicecrcn een darde part voor den Offieier die 
decalangie doen zal, een darde part voor den Armen ter Plaatze daar hec 
cazus voorvallen zal, ende het reftcc^rende darde parr voor den Suppliant 
ten. Alles in d?en verftande,datwy de Supplianten met dezen Onzen Oc- 
troije alleen willen gratificeren , tot het verhoede van haare fchaade door 
het nadrukken van dc voorfz, VVerken , daar door in gecnigc deden ver- 
ftaan,den inhoude van dien re auihorizeeren cT eren, en Je veel 

min dezelve onder Onze protektie endc befcher > *g meerder krc- 
dit, aanzien ofte reputatie te geven, nemaar de Supplianten in kas daar in 
yctsonbehoorlyk zoude mogen infiueeren, all< ' ^ 'ifte 

zjllen gehouden wezen te verantwoorden ; tot v. ^ . iyk 

begeerende,dat by ald^en zy de;Een Onzen Oktrpijc voor de zelve Weiken 
zullen vv^ülen ftellen daar vangeenegeabbrevieerde ofte gecontraheerde 
meniie zullen mogen maaken , nemaar gehouden zullen weezen het zelve 
QStïoy in't gehwl cnde zonder ccnise Omiflie daai roor te drukken ofte 
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te doen drakken.endcdat zy gehouden tullen /yn een exemplaar van alfe 
devoorf/.. Weikcn, gebonden enJe wel geconditionecrttc brenpcn in de 
Bibliotheeaj van Onze Univerfiteit tot Leiden, endcdtiarvanbchoorlyk 
te doen blyKcn. A lies op pcrne van het efFekt van dien te verliezen. Ênde 
ten einde de Supplianten df zen Onien Con7ent enOdi oije moogen genie- 
ten als naar behodren .• Lalleuwy allen ende eenen ygelyktn die'c aan- 
<»aan mag. dat zyde Supplianten van den inhojide van dc7cn doen, laateu 
en gedogen, loftclyk en volkomentlyk genieten , en ceacren alle beletten 
ter contr*atic. Gedaan inden Haage onder Onzen grooten Zegeie hier aan 
doen hangen den xix Septembet in't Jaar onzes lleeren en Zaligmaktri 
duizend zeshonderd vieren tachtig. 

G. T AGEI.. 
Ter Ordonnantie van de Staaten 

SIMON van BEAUMONT. 

Dc tegenwoordige ^' > hcbbenhct 
recht der boyeuftaande Privilcjyie , voor du KJucbtjfel vergund 
aan dc Erfgcnaamcn van Jacoff Lefcai/je. 



VERTOONERS. 

Vrouw Zonder Arg. 

EvERARD, Zoon van Frouw Zonder Arg. 

Lucia, Minnaar es van Everard, in mans klederen. 

SiBiL, , kamenier \ rr j ^..^ 

^ L ] AvmVroHW Zonder Arg, 

Zonder Geest, knecht J 
GoEjE Trouw, Notaris* 
Krispyn , ^ 

L.EENDERT, > kp^chtcn van Everard, 
Bloemert, ) 



Het Tooneel is in den Haag , in het huis van 
Vrouw Zonder Arg. 



KRIS- 
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K R I S P Y nI 

B A R O N, 



cn 



AFSLAGER. 




EERSTE T O O N E E L. 
KrispyNjLeendert. 

K R I S P Y N. 

EljMonfieur Leendcrt , waar drommel komjc 
van daan^ je hebt hier niec te doen. 
Leendert. 
Je zegt me niet de helft vatvde zjaken, 

K R r S 1' Y N. 

Brus hier van daan , ras weg, wilfe fpocn,' 
En ga me verwachten ter plaats by ons vcifprookcn. 

L E E H b £ R r. 

Maar die karos ... 

Krispyn. 
Onnodig veel woorden den hals gcbrookcn; 

Ze is klaar. 

LeendeRt. 
Zal ik'er niet Aangaan , 't is immers io 
myn weg? 

Krispyn. 

Neen. 

L E e N D r R T. 

Maar myn kap, en myn fontangies ? 
Krispyn. 

Alles is t'huis klaar , als ik zeg. 
Loop aan de galg , wachtje langer, en laai my met vreden^ 

A4 LwN- 



I 
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8 K lx 1 O ï' N, 

;^ ' ^ L E E N li R T. , - , 

Lüht het niet wel > Heer Eyerard , zal op my kyvcn, ei 
met reden. 

Ikbeloofjfr, dat Alles wel gaan zah bius maar voorr. 
Je mocc Bloemcrt by jou nemen. 

Leendert. 
Dat zal ik doen. Vaarwel, Krifpyn. 
K s 

Hoor noch een woord. 
Weeft 20 gek niet, datje jou baard vergeet tc laatcu af- 
fchecrcn. 

Leendert. 

Wel, je zegt zo wat , ik bedankje voor de raa(^ , dieje me 

kwaamt te leeren. 
Ik zou't waaragtig vcrgeeten hebben. Nou, ik gaje t'hius 

wachten. Daar 's myn Heer. 

T W B n D E T O O N E E L. 

} • , K R I s p y N'. 

WEljgaan onze zaaken al in arbeid,benjc al in de weer? 
Zal Lucia noch langer in de mans klcederen moeten 
bly ven i 

Kr I s p y N. 

Al zachtjes, myn Heer ; 't werk niet te fchiclyk voort te 
dryven. 

patiëntie is een kiuid , dac ons hier dienflig is. 

EVERARD. 

Maar,hoetierannig,en wreed 
Heeft myn moeder een huuvvelyk geweigerd, daar ze noch 

van de naam» noch familie weet 
Dierfchoonheid, die ik bemin. 

K R I s P V N. 

Maat pet wat edelmoedigheid hebt gy 
weer voorgenomen 

%ïnï jcebcdricgeal 
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BARON, cn AFSLAGER, 

E V E R Ali D. 

Watheeftzemy zooiibezuift pp te koomcn? 

K K I S I* Y N. 

Hoor, myn Heer i zywilin fpyt van vrouwnatuur Jong 

zyn,€n als jy trouwd 
Zouze grootmoeder worden; cn de tytcl van grootmoeder 

maakt een wyf)dai jong wil wezen,als de duivel zo oud. 

E V ER \ R D. 

Zy zal nochtans wel moeten 

Kei SP YN. 

Moeten coeftaan, wil je zeggen ? 
Vall.' jy bent geen man om in je Jeugdzender vrouw cc 

bed te leggen. 
Byzondcr hoiije veel vanerfgenaamentc zien. Ikkcnjc. 

E V E R. A R D. 

jVlaar,Krifpyn, 
Vandaag moet dc zaak voortgang hebben. 

K K I S P ï N. 

Ik moet eerft pertinent bericht zyn 
Van de amourette?; van mevrouw je moeder met ons ge- 
waande Graafje I 

Ever Anp. 

Myn Icevcn, 

Zag ik nooit iemand doller van liefde. Lucia is ook heel 

Charmants en bedrccven 
In manskleederen. 

Kr isPYN. 

Zy heeft 'er ook vermaak in. En iktwyfcl, of 

zy zo graag, 

Haar rol wel zal zoeken tc eindigen , gelyk jy wenfchc 
vandaag. 

Ever AR D« 
Och ! 'cvcrdrietme te lang. 

Kr IS p Y N. 
Je bent wat tc heet gebakerd» met zinnen. 
VVeetjcmoeder> dat ik in jou dientt ben 

INccnzc; w i^ï nooit komic hier binnen. 

Of 
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lo K R I S P Y N, 

Of wy wceten,dat zy uit is. 

K R I S P YK. 

't Is wel een wonderlykc figuur van een moe- 
der j maar r 
Haar doorluchtige tegenttryd tot uw huuw'lyk verdiend 

dacmen haar 
Een klein bedrog op de mouv^ fpeld. 

E V H R A R D. 

Heeft Leendert verflands genoeg? 

K R I s p y N. 

in alle declen, 

Hy'smyn leerling. Je zulthcmnatuurlyk de rol van dc 

valfche gravin zien fpeclen. 
Zyt geruit. Maar, is Si bil wel in jcintereft 

Ever AR D. 

Ongemeen. 

Krispyn. 

Je moetje van haar trouw wel verzekeren. Nu de Notaris 
van JOU moeder ? 

E V E R A R D. 

Ook met een. 

Ik heb zyn zwaarigheid oycrwonneo. geld moet'er zyn 
om hem te belcezen. 

Krispyn. 

Die Notaris is zo goed als brood. 

E V h R AR D. 

Daar kan 'er geen beter weezen. 
Maar hy eifchl twee duizend guldens voor de dienlt die hy 
doen zal. 

Krispyn. 

Twee duizend guldens maar ! wel, die KaercI doet de din- 
gen voor nier. Noudatgeld hehjeal. 

Jou moeder is zo goed als goud i al was 'èr meer van doen : 
want wil vertiouwen, 

Dat ik dit al voorzien heb j en myn praryk is klaar, om 'er 
de beurste krouwcn. 

ÏVlaar, zie daar onze üibil. 
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BARON, cn AFb L.*iOi:.iC 
DARDE T O O N E E L. 



i i 



EVERARD, StBIL, KrISPYN. 



^^^f 1' E R A R ü. 

Och! myn lieve Sibil, hoe zeer 
Pt T T ^^'^"^i*^"^^^'^"»^ , heeft my tl moeder haar hert u 
P ] xl noch meer ontdekt? is ze genoeg verliefd, om onze 
zajken ... Si bi l. . , , 

Verliefd, myn Heer? cch , ze is zo verlictd als een kat , 

maar ik weet niet, of )e zonder laaken, 
Dat is, met een goede konfcicnrje , jou moeder wel durtc 
tfgcn gaan in die Itjar, daar zy in is ? 

. R 1 S P Y N. 

Wat, konfcienty? fchyc konfcienty i zal een moeder dan 

mecnen voor wis, 
Om datze Voogdefi'c van al't goed is, recht te hebben haar 

zoonte kwellen^ en dol te maakcn ? 
Ziilzydemagt hebben, omceneerlyk huuvviyk te doen 
I ftaaken ? 

Hoe ! zy zal hem niet een duit op rekening van zyn erfte- 

nis willen gccveiii en ik 
DicprofefTe maak-V" alle onrecht te vvreeken, zou dat 

Ihan aanzien gocjjMchik ^ 
Seldrement, neenV-Jk zal myn reputatie maintcneeren. 
En die goede vrouw zal door my, ik verzeker *t u,de mcn- 
fchen kennen lecièn, 

S I B I L. 

Ik kan my niet verwonderen , hoe zy zo weinig kennis tan 

Pmenfchen heefr. 
Want , alhoewel Juffrouw Lucia wonder wel de houding 
heeft, gelyk 't maiwolk leeft j 
D'iar is echter onderfchcid, n)'c vrouwen of mannen maak- 
zelj te vinden zonder veel te ftudeeren. 

K R I S P Y N. 

]a,onze Sibi! is uitgcüudetrd indekunft van het rocta- 
fiiorphozeeren. 
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K R I S P Y N, 

E V E R A R D. 

IVlaar.Sibil, maak niet dat myn moeder het minft van dc 
waarheid uit u vcrllaat. 

S 1 B T L. 

Keen, neen ; ik weet , dat ik zwygen moet. Maar haafljc 
wat ; en laat 

evrouw Zonder Arg geen argernis krygen , of wel onze 
Graaf een Gravin mogt weezen. 

E V E R A R D. 

Zy heeft gelyk, Krifpynj 't is tyd om onze klucht tfc 
fpeelcn. 

Kr I s 1' Y N. 

Wil niet vreezen. 
Ga dan,myn Heer.dat Lucia hier ftraks koom.zeg haar dat 
De Baron van Wildenburg wil betaald zyn. Jkweet dat 

Zy jRraaks myn meening var. 
Wacht iymybydc Notaris, ikzalje de twe duizend gul. 

den brengen, zonder faaien. 
Ku zien wc haaft hoe gunüig dc Fortuin jou wil bc- 
Araalen. 

E V E R A R D. 

Ik ga dan , en zal je verwachten , en gelukt deze daad 
Verwacht van my beiden een belooning, die boven jou 
vermoeden gaat. • 

K R I <; P Y N. 

TrefFeiyk gefprooken, myn Heer i maar aber Giljas,is dc 
fcboonfte van allen. 

E V E R A R D. 

Keen, dat ik zeg, meen ik, geloof my by myn woord , en 
niet te mallen. 

Daar Sibil, 'tismyleed, dat 'er raaardartig dukaten jii 

myn beurs zyn, jy kunt 
Daar eenigeFoniangies voorkoopcn. 

S I r 1 T 

Myn Heer, die munt 
JVlaakc de gclukkigfte voorzegging van de wacreld. 

K R r S P YN. 

Myn Heer, reg, ik vvouic vraagen 

Vmd. 



BARON, en AFSLAGER. 15 

indje die hoed niec wat tc fmal van rand^ racn ziet 2e nu 
overal zo breed draagen. 
fe weet ren naaften by . . . 

E V E R A R D. 

Ja, ik beloofjc vaa al 't myn 
uk gy uw deel hebben. Vaar wel. 

riERDE T O O N E E L. 
Krisptn, Sibii- 

K R I S P Y N. 

WEI , zeker , je zult niet flecht daar 
gefontangicerdzyn. 

S I B I i. 

at is jou Heer , een beminlyk man ! 

K R I S P YN. 

Dat's kenlyk, en kond, met reden, 
ebieer joHlecvendiergelyken wel een op twee voctcfl 

zien tredend 

Si Bil. 

Ik ben hem altyd genecgen gewccft. Dat je wift door mc 
I kunft ik heb gewrocht, 

f Zyns moedershart in dicaüaat te brengen, waar door onze 
[' lift gelukken mogr. 

fi K R I S P Y N. 

I ^4een4e, dat alles wel gefchikt isl zou de liefde noch za 
I veel op haar oude ziel vermoogen ^ 

' S T B I L. 

De liefde 5 Krifpyn «f zekerlyk. Hoe oud dat ze is r M 
komt als een Jong Loswammcs haai> minnaar ondwï- 
de oogen. 

En die jon^r , cn lief is , of ten minften die het fchyni tc 
zyn,liefkooft,en ftreclt'crnahaar zin; ■ j. - 

En zoze dat niet geloofde, was ze niet haar eigen zelfs 
grootftevyandin ? 

• Krt 
Je hebt gelyk , bygct ! 



5l 



li 
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K R I S P Y N 




S I B I L. 

Hy z^:gt haar, darze jong cn fclioon \< ^ 
cn is 'er iets, dat men lichter een vrouw 
kan doen geloovcri <f 

• K R I s r Y N . 

Ivlaar de fpicgds kunnen die haar niet laaten zien du./j 
oud» cn ladykis, en na't hedendaags gebruik lang 
verfchooven. 



Watfpiegels i 'k wed ua.zc iiiai tegenwoordig inbeeld, tic 

moJe le weczcn aan't hof, 
Oude lui te beminrcn om haar gerimpelde rrcnien hoe 

verflecten, en of. 

K ; 

''t Is waar, dat tegenweer djg in ucnl Jaag, die aan de oude 

kantdegailjaardanvillenfpcelen *. . 
>laar laat«n wy op onze zaak letten , en lien wat daar aan 

mogt fchcelen. 
Weet Mevrouw Zonder -arg wel dat de Vader van ót 

Graaf 

Eenmoei'Iyk flag van eeu kaercl is, onverduldig, fleiloo- 

rigfCn koppig als een braaf ? 
Dat is*t, dat men haar moer doen cclooven. 

Terwyl ik me wel wift te imagineeren. 
Dat jy voor die Vader zoud fpeelcn, heb ik hem voor de 
' impattincnflc des waerelds doeii kcmpareercn. 

V K r I s I» y n. 

Heel wel . "Maar hebje'er wel doen verüaan , dat die Vader 

een dochter heeft , 
Die hy zeer bemind > en dat hy haar abfoluit uit trouwen 

wil j eer hy zyn zoon ten huvvelyk geeft ? 

S I B T L. 

Dat'sonze geduurige praat. 

K R 1 S P Y' N. 

TrcfFelyk, Jvlaar hccfc by baar wel 
doen gelcoven. 
Dat by gcbrckkis van geld isf 

Si- 
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BARON, cn AFSLAGER. ij 

S I B I L. 

Ja. Maar ze is als de droes 20 gierig. Jc 
klopc daar voor een dooven. 

K R I s P Y N. 

Dat *s niemendal j ze is verliefd : dat 's genoeg: pas maar 
op jou hoeden te zyn. 

S I B I L. 

Daar komt Mevrouw. Hetzougoed wec2en> dat zcjou 
niet zag. Vertrek , Kiifpyn. 

K R I s 1> Y N. 

'c Raakt niet, ik zal 'er vooreerftcen airdige boodfchap 
voordraagcn. 

V Y F D E 7 O O N E E L. 

Vrouw Zonder Ar,g,Sibil,Krisptn. 

Vrouw zonder Arg. 

Och ! myn lieve Sibil, ik fterf van verdriet. 
Si B I L. 

Wat nieuws is'cr, Mevrouw, wat maakt 

je zo verflagen/ 
Vrouw zonder Arg. 
Ik kan 't niet meer harden ƒ ik ben vvanhoopig ! maar wat 
voor een kaerel is dat ? 

S I B 1 1. 

't li . , Mevrouw . . . 

Vrouw zonder Arg. 
Wel . wie is*t ^ wie wouje fpreeken, myn 
Vriend, zockje hier watï 
Krispyn. 
Is myn MceürcfTe, Mevrouw, die myhier zend. 

V R O Ü W Z O N D E R A R G. 

Wie, zegt gy, dost u hier koomen; 
Krispyn. 

De Gravin van Proppeftein , om aan myn Heer de Graaf 
dit briefje ic bchandigen, maar ik heb hem met ver- 
noomcn. 

Vrouw 20N D£R AUG, 

ï-«n bmf aan Graaf? 

Kri«: 
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R K I S P Y N, 

K R I s r Y N. 

J3, Mevrouw ; maar ik ga myo antwoord weder- < 
om brengen terüond. 
Dat hy hier niet wasj doch dat ik de eer had zyn groot- 
nioeder te groeten, die ik hier vond. 

ZESDE 7 O O N E E L. 

Vkouw 7oNt>ER ARö, SlBl • 

'v K u U vv ZONDER ARC. 

HOe? ik grootmoeder! grootmoeder ! ik? ik zou zyn 
grootmoeder wcezen ^ 
Wat jmpartinentc vent is dat ? kunjein my de minfte te- 

kens van grootmoeder leezen 
Ik l ikgroocmocdei ! 'kword dol. 

S I B ï L. 

Dat 's een beeft van een kacrel, die jou 
Voor een grootmoeder durft uitfchelden , daar je niet een 

hair ouder bent, als ik Mevrouw, 
't Is Criraen Lgefae Majeftatis. Men hoon hem te branden. 
Vrouw zondfr Arg. 

't Looptme illes tegen 

Vandaag» 'K word defperaat. 

Mevrouw, wat maaktje meer vcrlecgcnC 
Vroüw zonder Arg. 
Ik heb daar in't Voorhout de jonge graaf met myn zoon 
in een koets ontmoet. 

.S I B I L. 

Mevrouw? kennen zy malkanderen^ 

VrouwzonderARg. 

Dat is't, dat my twyfelen doet. 
Everard zal vcrflaan hebben , dat vyy elkaar beminnen 
Duizend zotte dingen zal hy de Graaf van my in het 
ooi bla azen. 

S I B X !• 

Hyhcefc te veel refpe^ voor u- ^ ^ 



I 
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l?y, voormy^ *c is een klein :5reilooiCjej myn huuwc- 
lyk doet hem raazen. 

S I n I L. 

Wjc Gckje is dat. 

Vrocw zonder Arg. 
Hy draagt een bruine pruik, en zegt overal, dat 
hv vyfendei tig jaarcn heeft, op dat ieder my voor 
ouder, als ik ben, aanzien zal. 

S I T I l . 

DJt Kvvaadaardje ! ik geloof niet, dat hy noch twintig 
jaaien mag tellen. 

V R • ^ -V . . D £ R A R G. 

Z"kerlyk , niet. Ik was noch zo )ong, zo jong, dat 
het te verwonderen is > toen ik hem kwam toe le- 
ilellen. 

S I B I L. 

Wit een ondankbaai heid ! u niet eens te vergelden de 

moeite dicje om hem deed. 

Vrouw zonder Arg. 
Ik zal my vvel'wreeken ; daarom haalt ik myomCravirt 

te weiden, in fpyt v m zyn iccd. 

S I B I L. 

Die Hraf i^ wonderlyk. v 

Vrouw zondfR Arg. 
Vlaar de Graafis jong> enfchoon, Sibiljcn 
dicinaaktmewjt drlikkig: 
Want hedendaagfch zyn fchoone mannen by vrouwen 
zeer gelukkig. 

S I B I L. 

Xo veel te gelukkiger wordje , Mevrouw» datdeCraaf 
u een offerhanden doet. 

Van al de vrouwen dic ooit genegenheid voor hem heb- 
ben gevoed. 

V R O i; w 7. O N D £ R Arg, 
Dar's waar, Sibil : maar hy zou middcjerwyl een elf ct- 

hand kunnen nleegcn 
Aan anderen, die:) hy my fchuldig vVas van rechtswc' 

gen. 

B S 1 B I i ■ 



K R I S P Y N, 



r 



$ l B I 1. 



Zeker , Mevrouw » vrecft dat van'deze Graaf nier. 
Ik laatme branden, zo hy bekwaam is u ontrouw tezyn. 
Vrouw zonder Arg. 

Je ziet 

Immers , datze in myn huis hem bodens> en bncveu 
bciteHen. 

S T B I L. 

Dat is zyn fchuld niet, 

V n O U W ZONDER A R r, . 

Jvlyzalin't kort iemand veel van zyneparti- 
kuliere zaaken vertellen. 

S I B I L. 

Hoe dat. Mevrouw.' 

Vr zonderArg. 
Daar js een laoze vrouw onder de men- 
fchen , die heeft my beloofd 
De Graaf te vcrfpicden. 

S I B I L. 

Hoe, Mevrouv, ik denk niet datje geloofd . . 
Maar daar is 'Zonder Geelt > uw knecht. 




Z E F E N D E T O O N E E L. 
Vrouw zonder Arg,Sibil, Zonder Geest. 

Zonder Geest 

MEvrouw, daar is die dikke vrouv/ , Me- 
vrouw, van gifteren om je tcfpreeken. 
Mevrouw 5 zy wou jc wat zeggen » Mevrouw. 

Vrouw zondeR Arg. 

Een heel goed teken. 
Zy zal my wat nieuws van de Graaf zegg;enj hou hem 
op, of hy hier kwam > tot ik weer kom. 

5 II II. 

*T is wel 3 Mevrouw. 



ACHT- 
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ACHTSTE T O O N £ £ L, 

Si..., alleen, 

WAt wil dit zeggen ^ Monficur Krifpyn zie wel 
om, 

BcJrieg)e niet , Mevrouw zonder Arg word achterdoch- 
tig, en zd lichc bcfpcurcn , 

Dar luar mooglyk van myn Heer de Graaf dat goed» 
caizc wciifcht , nict /al gebeuren. 

ïvljar, daar komt onzct) held. 

NEGENDE 7 O O N E F r 

i A tn Mans Klcdmn i l. 

irt het tittl/omen , 

Nhci) , neen, nttn , u»yn vriend, zeg aan 
uw Meeftrcfle vry, dat 
Het niet gclchicden kan j ik heb wat aiM. > tc doen, 

'kheb wat andf'r<; f doen j hcbjc 't gevat <^ 
Ga ) doemyde vi. . li 'p, fn brus weer hecne, 

Myn Heer de Graaf , gy zyt 
>vcl (icrai 

Zoo wreed tegenb V. 'czyn, cu^-i. ; > '- üC ge- 

luk 7.0 vvccrfpanri 

Och ! wat is'c ccn verdrietig ambaf^t een fchoon Man , 

te weezen ; en ik ben'r 
Ik heb niet een oogcnblik . - • Over al 

d/cn ik tc /yn. 
Dan by vrouwen van Raadshi Ivocaten, van 

Ontfangcrs , Gencraak: dan by Vrouwen. 
rm ktvaliteit, van buigei Jerccn, ieder ccn zoekt 

my op tc houwen. 
'K weet niet waar ik me wenden zal? eenryke burre"- 

vroüw volgrme over a) i en 
Waar ik ga, ik vind gcftaag minnebMefjes , etibodfr* •, 

B 1 

mmm m t my^ 
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K R l S P Y N, 

*t is of ik een man met ass lyvcn ben. 

S I B I L. 

Wel, ik beklaag die arme vrouwen, datzc haar zo kwa- 
lyk addrefleren. 

Is het mnogclyk dat uw koelheid haar niet doet zien 
wai'er fchuilt onder uw klecren. 

Ik ben verwonderd , darze 20 zot zyn ? eu u niet kun- 
nen kennen voor een Vrouw. 

1 u c; 1 A . ^ 

Wat zouden ze , byget ! daar is niemand van haar alleen 

die dat raaden. 2ou, 
Ik kwam zedert dry maanden uit Vritilandi cn nooit 

kwam ik te verkieren 
By eenigc menfchcn, din altydin mannc kleeren. 
Ikfpeel zo wel dejODginan, dat de looltc der menfchcn 

niet kau (man. 
Onderfehcidcn , of ik in waarheid , of fchyn ben een 

S 1 B I L. 

Wat de houding van onze jonge vryers aangaat, ik moet 
bekennen , 

Cy hcbihet air diir van natuurlyk? als kwaamtge u daar 
in van jongs af te gewennen. 

1,1' CIA. (alleen. 

Ik doe haar alles na , ik ben maan behaagelyk voor my 

Ik heb weinig refpekt voor iemand i een duiveltje te noe- 
men kan ik ongemeen 

By vrouwen van sarzien.Het fchoonfte Juffen je des wae- 
teldsduïfik reprocheeren. 

Infolent ben ik by Kaadshceren , en Advokaaten ; zeer 
beleefd by luiden, dicden degen hanteeren. 

Ik heb een air omfnuif tabak te handelen , incompara- 
bcl,entin , Sibil , 

Ik was de volmaaktfle Jongmang kon ik maar zuipen: 
dit maakt tufTchen ons hetgrootlk verfchil. 

Sibil. 

Dat'swaar; maar wat helpt dit allesj de Vrouw Zonder 

Arg beguidlicht te doorgronden 
Datze die pcrzoon in je inift die ze meende tc hebben ge. 
Yonden, Hoe 
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BARON, cn AFSLAGER. 21 

I, U C l A. 

Hoe dat $ 

S I B t L. 

Zy heeft je doeo vccfpiedcn, en haar word alles verteld. 

L u c 1 A. 

Ha ! ha ! ik weet het, en haar verfpieder is door ons daar toe 
gefteld. 

Volgens order van Krifpyngcfchied dit alles : en al wat ic 
tracht t^ondei zoeken, (doeken. 
Strekt tot hacr eigen ver warringe, cn om haar meerder te 

S I B I L. 

Dat'sfchoon uirgevonden! apropos, zy heeft je gezien 
met Heer Evcrard m het voorhout. 

Lucia. 

Dat willen wy 20 hebben. 

S I B I l. 

Dat is , op dat /c haaft een einde van uw zaak 
zien zoud. 

Lucia. 

Ik aanfchon w die niet zonder vrecSjen het had my wel meer 

kimnen behaagcn, 
Dac wy ons, zonder dat bedrog te pleegen, gelukkig zagen, 

S r B I L. 

Dat goede tedenkken is zo veel of /e het had gedaan. 

Lucia. 

Komt Krispynhaafl? 

S I B I L. 

Je bent immert afgericht , denk ik op alles 
het gcenje moet bcltaan ? 

L U C I A . 

Ik weet myn rol van buiten. 

S I B I L. 

Denk nu maar, om die wel tefpeelen. 
Daar hoor ik Mevrouw Zonder Arg. 

L u C I A . 

Hoe. iszyfhuis^ dat hadjcmy moe- 
ten mededeelen 
Zo ze ons gehoord heeft ? 

B 3 Si- 
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S I B t L. 

Watzouzeons hooren? dc kamer is groor, 
cn geloof, 

Datze niet het grooifte begrip heeft; en boven dat is zy 
mee ft doof. 

Maar beft is 't , dat je Jou wat verbergt , om volkomen tc 
hooi en , 

Of re iets vcrftaan heeft, ras , daar is zy j zy komt my niet 
vrolyk te voeren. 

TIENDE T O O N E E L. 
Vröüw Zonder Arg,Siïil. 
Vrouw zoköeR Akg. 
El « Sibil I is hy noch niet gckoomfn i 

S I B I L . 

Neen, Mevrouw. 
Vrouw zo N D EU Arg. 

Die ondankbaard heeft hy 

l^iemiod gebonden? 

S I B I t. 

Ook niet. 
VRouwzoNDi-aAr. G. 

Och.' Monfterdicttjcvanondink- 
baaihticl,iultgy 

Jvly Zo doen wachten ff 

SiBIl-. 

Maar, Mevrouw hoe bcnje zo tc onvreden $ 

V R O u z o T< r> E R A R G. 

Gy wöethoeonzetiakenftèan, endathetmaaraanmyis 

om met hem in het huuwelyk te trceden.? 

Sibil. 

Ta* Mevrouw. 

Vrouw zowder arg. 
En met een douzyn andere vrouwen is dat Guit- 
jein die zelve ftaar. 

S I B I X. 

ScUcmcnt! tncuendoui:ynandcï? vrouwen ^ 

Y JL O ü w 



4 
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BARON, en AFSLAGER. 

Vrouw zonder arg. 

Ja J en onder andere IS de praat. 
Dat hy met een oude Graaviii al vry ver is verfprooken, 

S 1 B I L . 

Pasdatje dan g33uvvbent,on>j6ü eigen vuurtje te Üookcfl» 
Ofhy zaljeontHippcn, Hykoirit. 

Vrouw zonder Arg. 
Ochl myn lieve Sibil . hoe veel kwaad 

dat hy doet , 

jVlyn toorn vcrdwynt op zyn aankomft,en ik voel een heele 
alteratie in myn bloed. 

ELFDE T O O N E E L. 
Vrouw zonder Arg, Lucia »^Sibil. 

L y < 

T) Ardonncer my > Mevrouw , ik ben daar Uc2e morgen 
zeer verdrietig ondcrhouwicn. 

Vrouw zolder Arg. 
Och ! ik dacht het wel , mynfchelmfchc zoon zal my dit 
hebben gebrouwen. 

Lu 

Wat is'er impcriinenter beell,alj, een oude verliefde gekkin! 

Sibil. 

Eenfchoon kompliment vóórhaar. 

Vrouw vonder Aro. 
Zy zyn u evenwel niet allen even affchuu welyk : 
en ik bevin , 

Myn Heer > dat zekere Gravin onder and'ren , . . . 

L u C I A. 

Ja, juiftnctgeraaden, 
't Was een Gravin , die zottin , wel waard te verfmaadcn. 

S 1 B 1 L. 

Zy zal de zdve zyn , die u hier deed zoeken. 

Lucia. 

CewilTcIyk * ik wil 't niet in twy- 
fclflaan. 

Si- 
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S I B 1 L. 

Hoe oud datzeis, weet ifemet ; maarhaarkncchr riet alle 
menfchen voor grootmocdeisaan. 

Vraag het Mevrouw xclf vryjdie zal hetiU ook wel ztggci / 
Vrouw A r. g . 

j, Ht>u ie mond , Sjbil , die wiSjc wasjes ,hcü jy ujtc Klaar- 
der uit le leggen. 

Lucia. 

D ie Gisvin zal my noch dol majken. Zy ncciiit al tnyn re- 
putatie weg: Mtviouw, 

Zy gaat alom vertt Hen, dat ik op h^er verliefd ben , en 
ftaoa baar trouw. 

Vrouw Bondek Akc. 

Al de vvaereld zeid het ock. 

. L uci A.. 

Hot ƒ is het gerucht aJ tot iiicr geloopen? 

S I B I t. 

Ja,dat*$kopyi men heeft pos al afidererjaVcn voor waar- 
heid v/illeii vtrkoopeiWu. 

LuCrl A. 

Watzaaken, Sibü i 

Menheefcaeii Mevrouw doen verftaan. 
Dat je baas over de liefde bent , datje met ^e Jufitrsrail- 
leeid,en datje 'er zo een douxynna je hand doet gaan. 

Lucia. ( leeven 

Ik baas over de liefdek ik ben een martelaar der zei ver ! myn 
Wenfch ik in uw dicnft re flyten Imaer ik wordgedwongci), 
ik moet my na het Leger begeeven. 

Vrouw zonder Arg. 
Och! na het Leger , wat zegje daai 

Lucia. 

Het gelchied alleen. 
Om my van die oude heks te ontflaan. 

Vrouw zonder Arg. 

Qch ! myn Heer , vertrek niet, ten 
zy datje bent te vreên> 

Vil ik flerf. _ 

Lu- 
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L 11 C. ! A . 

Zeg my dan wat zi\ \k Joen wat zal ik maakcn / 

S I B I L. 

Stlderweken wair toe zoo Ungtc lanterfanten ƒ maak 

een eind van uw zaakeru 
Jy bemind malkandcren i een goed huuwelyk maakt 

Mevrouw van alle achterdocht bcvi yd. 
En die malle Gravin mag na nituw Ooltindien loopen , 
en vcihai)gen haar daar aan een malmoojen uit fpyt. 
Vrouw 2 o m i) f. r A r o. 
Cy beantwoord dat niet , 11 rr Graaf, 

I. U - 

iku ilde licffl uw gevoelen dcP- 
vcj^cneerft afwachten. 

V R O u \v 7 O M D r n A R. G. 

Wel 9 myn lief, my dunkt dat de raaJ van Sibil niet 
gantfch IS te verachten. 

Niet waar. Mevrouw ^ 

I U C I A . 

Goed. Maar dit werk diende heel 
Uil te zyn beleid . 
VROowzoNDt* Ar O. 
Zo is 'f. !k heb een Notaiis» die zelfs is de ftilzwy- 
■ÉL gendhetd. 

Sibil, zeg aan Xotrris Goeje Trouw, dat ik hem aan- 
ftonds wenfchtefpreekcn. 

Wel, Mevrouw, ,,de dingen gaan na wenfch > en 'c werk 
is ducrltckcn, 

W JVl^AALFDE T O O N £ E L. 

W ' VROUWZQNt>ERARO>LwCIA. 

V !>. O u W Z O N D E R A R G. 

AtT waarom , myn Graafje lief , myn Engel , dit 
B alles zoo Uil beüeld ? 

Lucia. 

Weetje niet, Mevrouw, ik heb u hou icidmaal van dc 
jiun^eur van niyn Vader verteld. iloc 
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Woe koppig hy is, duizend hindernifTen vrees ik. Wie 
weel of hy myn huuwelyk niet zou beletten , 

Hoe voordeelig het was, zo hy myn zufter op een zelf- 
de tyJniet wilt uit te zetten. 

Ik ken hem wel, als de drommel j zo flip (laat hy op xyn 
befluit , 

En dat hy myn trouw niet toe zal ftaan, word myn zu- 
fter niet met eene de bruid. 

Vroovvzondïb. Arg. 

Och ? ik bemin u te teer om niet te gelooven al'c geen 
ie komt te zeggen , 

lj:n myn koftelykc Graafje, met my te bedriegen , wat 
eer zou)e daar door inleggen 

D 4 RT r E N D E T O O N E E L. 

Vrouvv zonder Arg, Sibil, Lucia. 
S I B I L. 

MYn Heer, daar is een Baron van Wildenburg, die 
na je vraagt. 

Lucia. » 
Wildenburg, zegje? Wildenburg! 

Sibil. 

Ja, de Baron van Wildenburg. 
Lucia. 

Hoe plaagt 

]Vly die Baron van Wildenburg '. moet hy my hier ko- 
men ftoorcn ? 

Vrouw zonder Arg. 

Gy zyt hier mccfter , myn lief , laat hem binnen ko- 
men. 

SlBiL. 

Nooit kwam my koddiger 
uithangberd rc vooren. 
Lucia. • 
Het is een Dobbelaar , ja een valfche Speeldcr, ikmoet 

het u l?ekennen , en ben beducht , 
Dat ik kweftic mee hem zal krygen. 

- Y^ouw 
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Vrouw zoNDta ARG. 
Hoe , kweltie ? neen! hier dient geen ge- 
ruchi ; 

!lk kan wel denkken wat het is , gy zyt geld aan hem 
fchuldig / 

Lucia. 

Ija , Mevrouw, een bagatel van twee honderd guines en 
het tardcrcn van die bctaaling maakt den beeft onver- 
duldig. 

Vrouw zondür Ar O. 
fAan zyn naam kan ik wel hooren , dat het een vleegcl 
moec zyn. 

ü I B I l. . 

Daar is hy. Dat's een walbarken bakkes. 
rEERTir.NDE TOONEBU 



"R OUW ZONDER Arc , Lu C I A > S I B t L > Kr I S J' V S 

Verkleid als een Baron' 

Kri ... 
C Ei viteur , Madjiu , uw dienaar. 
^ Lucia, te^enf S i b i l. 

,, Smil, Krifpyn 
„Isdronkken. Alles is verJooreni 

KRISI'YW. 

]c moccfe ^liet vfeemd houwen » 
Kom ik zo wat importuinbiunentréeni ons geflacht deed 
zich aUydop die mannier op de eet Ae iatttè iii^CchoH" 
wen. 

l ! De Baronnen van Wildenburg zyn altyd zonder fattoen 

geweeft. 

Hans donder ! vind ik je dan eindeiyk i weJ , goeden dag» 
Dronkken beeft. 

Vrouw r«>0ifj)£& Ar<;. 
IVly dunkt , myn Heer den Baron heefc den beker vai) 
binnen te veel gemeeteOt 

Neen, mcvrowwj mair ikiiebdete middag wonder fmaa- 
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kelyk gegettcn; 
En myn dvvinglantfche aard is fericufc vificcstcgccven, , 
als ik van de tafel op fla. | 

Lucia. 

Dc Heer Baron van Wildenburg neemt zyn tyd of te 
vroeg, oftefpi. 

K R I s P Y N. 

Ik neen , byget , myn vriend i '( fchyiit ,om onze reke- 
ning effen te maaken» 
Dat ikje nooit beter aantreffen kan als in dit huis. 
S I B I L, tegen f Lucia. 

't Gaat wd, hy komttot dezaaken. 

Lucia. 

Hoc«f wat wiljc daar mede zeggend het fchynt dat gy 
roevrouw voor royne trcfaurierfler aanziet. 

K R I s p y N. 

]V1 et reden: 't ral aan haar maar fcbeeIcn,ofzy het vi^eezea 
wilofniet. 

Deze is een fchoone gelegenheid, mevrouw > dufdanig ccn 

klein edelman van zo zonderlir gen 
Goede fatzoen, is wel waardig voor hem in de mat tc 

fpringen, 

Lucia. 

Hy is dronkken, mevrouw, gelyk)e ziet. 

S 1 B I L , tegcm Lucia. 
,,Zyn dronkkenfchap heeft een goed begin. 
Vrouw zonder Arg. 
Ik bevind hem heel inpertinent in myn zin. 

L u C I A. 

Ik zal hem uit wandelen zenden.en dwirgen tc vertrekken. 

V ROUW Zon DER A R c. (ken. 
Och 1 lieve hartje,doet dat niet; met die vent is*t geen gek- 

K R I s P Y N. 

Wat droes hcbje daar voor een kleine konverfatfe i^i't parti- 
kulier? 

Je fprcekt van my, zonder twyfel . 

LvCIA* 

Kom,koro, die dronkaacd rooet van hier. 

RRlS-i 
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K K I S P Y N. 

, IDat'seerftecnfchoonheid! ha,berie ! VcnushaaJc niet by 
hec bloozen van nw koonen. 
\ Lucia, tc^em Sthil. f cooncii/ 

Wie dachtjdat hy hem 20 wanfchikkelyk zou koomen vcr- 

SiBiL, tegtn tuci». 
^Niemendal, zeg ik je. 

KmspYN. 

Ik fta verwonderd over de volmaakiheid 
van dit beeld. 
Vrouw zonder Ar g. 
y fpreektte met, met verftand. 

Kr isp YN. 

Jou klein Schelmpje , hoe komje aan zulke 
fchoonheden ? ik geloofje ze de goodea 
ontfteeld. 

En dan die Gravin ookj zeis vetjes niet waar? ze is 
vetjes; daar is vat aan , na mynmeenen. 

Lucia. 
Hy weet niet wat hy zeid. 

K R I S P Y N. 

Maar, a propos 1 van de Gravii\, denk 
je'er noch mee te vcrecnen i 
Wat, laat de zottin loopcn j maar daar zal een goede 
plok geld 

Moeten wee7en,zulje haar weergccvenart geen zy jou 
levooren heeft geteld. 

Vrouw zonder Arg. 
Wat praatje van wecrgecven , en vereenen? wilje toch 
uitten. 

K R I s P YN. 

Ze zullen zo eenigc rekeningetjens famen hebben te 
fluiten. 

Vrouw zonder Arg. 
Spreek toch wat klaarder, myn Heer. 

KRiipys. 

Hec zal jou 

cenige duizend guldens koften ^ ooi hem uit dehand 

I 
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Van dc Gravin te krygen , Meviouw. 

VRoÜWÏONUtllARü. I 

Heer Graaf > wai wil dat > 

L tl C 1 A. 

McYrouvVjikkan zyn meening niet ekfpliceeren 

K R I s I» V N . 

Die Jonker is heel diep met haai- igcerd , maar wat j 

bruft ons haar aniourens konvt^/ci-icn, 
Praatcn we eens wat anders. Hoe is 't met de twee 

honderd guines, die je my fchnldïg zyi> 
Hebje geen fchaamte in jou ziel myop ic houwen 20 

langen tyd. fgecven 
7>al Mevrouw my die tellen? of wilje een Wiflelbricf 
Op de cenc öf de andere van jou Matreflen ? hc ! hoe 

duivel wiljc langer metniy let ven? 

Vrouw zonder Arg. 
Op de cent, of de andere van zyne MatrclTcn? 

LüCïA. 

Hy wil , Mevrouw , kwanfuis. 
Koddig weezen. Maar zo ik myn ongeduld verlicz'c, 
dit huis. . . . 

K R T S f Y N. 

Pat bruitmy niet, ha, krom, haaftje wat. ik heb a»- 
dere dingen te verrichten, diemy heftigcrkwdlen. 

Kom , Mevrouw geld , geld , geld. 

Vroii-wtont)1:rArc. 
Maar.Heer Baron van Wildenburg , je komtjc 
ais ecnpiiblike dief aan te ftcllen. 
Kri $T>Yr: 

Met je believen , koftje wel wit beleefder fpreeken , 

Mevrouw, publike dief? ik ben 
fmm«rs tt>r uwent ; -en ik weet niet , dat ik jou buis 

vooreen Herberg van publike dieven ken. 

Lt Cl A. 

Hoor, Baron van Wildenburg je bentin geen ftaato 

reden te kunnen hooren. 
En 20 ie my vervolgd kwaad te maaken^ zo zal jic u 
retfcn op een ander mannier doen klinken m uwe: 

corcn. 
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Vrouw zoNDJbRAKG. 
Och ! myn koftelyke Graafje, wat wiljc beginnen ? 

K R I S P Y N. 

Ei zie, het Manneken word kwaad. 

S I B I L. 

)ch ! zc zullen malkander de keel affnyden , zo men hier 00 
geen andere manniere tiiden gaar. 

Vrouw zonder A r <;. 
W«ït middel is 'er anders als hem hec geld te gcevcn? 

\ ]. U C I A. 

Zou je dat doen, mevrouw Pfelrement ! ikzaleerduizend- 
^^'k raaalditleeven . . . 

' Si B I L. 

Kiekcs kakes/ hy vreet jou Jeevendig op. haal het geld. 



mevrouw j eer hy*cr legt. 

K R I s p y fi. 



:en,mevrouw, ik wil 't niet van jou ontfangen .'ik begeer 
niet dat men zeef, 

)at ik een dief be? , maar, myn Heer it my cwce honderd 
guines fchuldig, cn het is billig , 
Dat hy my betaale en dat aanftonds : doch op welke wys is 

myonverfchilh'g. 
I Ik heb te veel refpedl voor u , om hier kweflic te maaken » 

maar mynbcfluit is pofitivclyk, dat 
lik hem voor jou deur matzen zal , al was dat het land geea 
^ kaerels meer om 'er te dienen had. 

V ROUW ZON DE R A RG. 

Watgoddeloozer taal is dat ! waar wil dat heencn ? • 

K R ï S P Y N. 

jlk lach met alle ding , ja met my zelfs, en vvy fpreckcn aU 
mecncn. 



I wy 

tW^31 j 



Vr 



OUW ZONDEÏL Arg, 



3l jou aanftonds het gfcld haaien, Heer van Wildenburg 



myn lieve Baron 




U C I », 



wat fc liandc voor /ny datje dat dced.zou ik 



Sl 
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32 K R I S P Y N, 

SiBtL. 

Ja, die zouje haaft mifTen , als je dood waard. Ga maar, 
mcvronwjzondcr toeven. 

Vrouw 7onder Arg. 
Komjymctmy, mya Graafje. 

r B IL. 

Ca^}, maar, mevrouw, ryn vcrtrtk 
zal niet behoeven. 
Ik zalze wel fcheiden , ?o ze vechten willen. 

Wy vechten ! Ikdenk fict datje 't mecnUjwat iccr.i 
]Vlcvrouw zoekt de peis te m^jken, 

V R O UW 7 ' r> ^ R A \k g. 

' 7vt dan dacr mede te vreen > 

Jk onderwerp my uwbchevcü, maar dcwacrcldzou'er an- 
ders van waagen. 

S I r 1 1 . 

Dat's een lectiwenhart je ! rcpje , rcpje , mevrcu ; hy zal 
de drommel een fchnk aan jaaget). 

VTFllENDE TOONEEL. 
Luri A , St nii. , KRIspy n. 

KR 

IS ze al weg * 
Sir, : I.. 

Ja ze. 

Kri 

Wat dunkjc , UvD ik oen dronkaard kunnen 
fpeclcn n? - 1 7 in ? 
Lucia. 

Hoe; benjc niet dronken^ waarom hieldje jou zo.' my dunKt 
dat ik 'er my noch van ontficld bevin, 

KrISI'YN. 

Waarom, mevrouw.' 't is zoecn fantazie , djc me ondcr- 

weecenindeharzensisgereezen. 
Endeflem, ende mannier van een dronkc man verandert 

geheel zyn geflalieniflfc , enwcezen, «kmoet 
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*k Moet meer als een rol in deze Klucht fpcelen. 

Lu CIA. 

Waar is Everard 

K R I S 1» YN. 

By de Notaris Goejc Trouw. 
Daarje hem lied. Zy verwachten my met de twee hon- 
derd guines. 

SiBIL. 

Zo dat'er anders niet te doen weezcii zou c 

K R I S I' Y N. 

Och! neen: want inden Haag is dc gewoonte geen geld > 
geen Notaris , het konlleert klanrlyk. 

L u C IA. 

Wel, dit be5in, Krirpynjfukfedeerl waarlyk. 

K R I S P Y N. 

De Gravin van ProppeHein verwacht maar dat de Baron 
Van Wildenburg uitgaat , om zyn plaats in te neemcn. Het 
kon 

Gebeuren , dat de Vrouw zonder Arg in 't kort veel weg 

zal fpoeijen. 

Lucia. 

Ik vrees datze haar in't eind met ons werk niet meer zal 
willen bemocijcn. 

K R I S i 

Vrees dat niet, vrees dat niet, ik ken de vrouwenhaar 
humeur. 

Een jonge Juffer zal haar minjuur utl oplciiiticn j denk- 

kende ik heb verfchiet en keur , 
Verzekerd zynde, dat haar fchoonhcid meer anderen kan 

grieven : 

Maar een oude verliefde beurd het zelden ; my is die kapit- 
leUtok denkt ze , cn zoekt Hceds te believen, 

' 1 B I I . 

Dafseerlicenfchoon moraal ! 

K R I $ p y N. 

Waarheid vind;e 'er in. Maar denk » op dat alles 
ten bellen kom .... 

G 
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34 R K I S P Y N, 

Denk zelfom jöu Rol vveltelpeelen j daar komt Vrouw- 
zonder Arg weerom. 

ZESTIENDE T O O N E E L. 

Vrouw r Ar'-. , Luct\,Sibil, Krisi 

Krist. • 

TK zeg het je ronduit, die Mevrouw zonder Arg , ja, 
ik wil en blyf het zcgger, , 

Iswonderlyk j>oedaardig; beter kanik'eije tot geen huis- 
vrouw toe leggen. 

Een braave taly van e«n vrouwmenfch is zc. Jong, wel- 
gemaakt, cnichoon j 

En die in alle dingen, Heer Graaf,doet zien , dat ze ook... 
EÜverfchoon 

Uw dienaar , JVlcvrouw, dat ik zo openhartig myn ge- 
dachten 

Ons Jonkertje re voorcn leg. Niemand heeft ooit eenig on- 
heil van my tc wachten. 
Is my iemand eenig geld fchuldig , ik eifch het *, word 
ik betaald , ik eifcht het niet meer. 

Vrouw zondek Arc. 
Zie daai zyu t wee honderd guines in deze beurs, myoHcer. 

Kr I SP YK. 
Zyn ze van de nieuwe met twee hoofden? 

De meelten zulicii ci zo onder loopen. 

K R I s P Y N. I 

Ik hcbze u^v.. .Jsdeandere. i 

L UC T A. ' 

Heer Baron van Wildenburg,ikwil hoopen , 
Dat gy vernoegd zyt.' uw dienaar dan. 

Kr I sp yn. 

Seigneur, voftrevalet. 

Daar ftaat de beleefdftc vrouw , dic ooit haar voeten in den 
Haag hcefc gezet. 

Z £- 



1 
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BARON, en AFSLAGER. 35 

ZEVENTIENDE TOON U 
Vrouw zo nderAt 

I. ( 

't /^^ EpaflTccrdc facieerd mc iciujkkclyk > Mevrouw, ik 
bcii bclchaa4iid over uwe goedaaiüighedcn. 

S 1 11 1 I . 

VVisjc vyasje , dc hcedendannrchf jonkers wouden dt-ze ma- 
niervan vryciiyvclwillei 

l<eken dic twee honderci guioes voor een Ibaltjevande 
duarie , die iVlcvrouw jou voor afdoet. 

Vrouw zonder A k g . 
Zal Noraris Gocjc Trmw h iift komen , Sibil i 

jMcvronw, opjljande voet. 
Een van jou knechts is'crnatDC, gt VV'iljedat ik'er 
«och cen^ zal zenden 2 

Ik vcilangzo wc'I al 'V , dat alle üü.^'.ü iuu: >-u ten enden. 

L II C I A. 

Ik bedank 11 vooruwzort\ 



JVlyn mcclk' yvcr iUi- 
te doen, in 'c geen 

A C H T I E N D 

) N D l A ]i c T I 



•11 Mevrouw dienft 
igd. 



/ O O N J 



Yn Heer, daji i!»bciic«iciitciit:iUKc Mevioiiw j ni>ii 
Heer, jn een vergui '''' " 



M 

jc vraagd 
Wat zegje me daar? 



•1 ! 



S I B I r. 
't Isoi uunuiscettPottkornp.' 
■ G x 
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K R 1 S P Y N, 

Vrouw zonder Arg. 
Jou malle apcbakkcs, zeg, wat redenen porden 
XJ de waarheid te zeggen ? 

Lu c T A. 

Wat ramp komt niy over ! 

<S I B I L. 

Wie mecnje dat het is t 
Lucia. 

Och! in een vergulde Koets! 'tzal de Gravin zyn. 

Vrouw zonder arg. 
Wie ! de Gravin van Proppenftein i 
Lucia. 

Wi$. 

Zonder Geest. 
Je moet jou wat haaften , zeidzej ofze zal hier zelfs bin.- 

nen treeden. 

Lucia. 

Ei i myn lieve Sibil , ga'er eens fpreeken, 

SiBiL. 

LlT 

Jaj zeg, dat ik met reden ... , 
Maar, 't is beft, dat ik zelf ga. 

S I B I L. 

Och! zezaljefchaakcn. 

Vrouw zonder Arg. 
Neen, neen, myn lieve Graefjc> blyf hier, 
Lucia. 

Wel dan , Sibil , zeg haar 

S I B 1 L. 

Zeg*et|haar zelf > ik hoor 'er al aan haar getier. 

NE G E NT I E NDE T 00 N EET,. 

Vrouw Zolder Arg, Lucia, Sibil, Leendert. 
Gel{leed als een Gravin . 

L E I N t> E RT. 

1 1 we dienaares, myn goede moeder , ik zouje de eer van 
^ myn bezoek niet zo lichtelyk vergunnen 

Ten 
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BARON, cn AFSLAGER. 

Ten waar dat ik wil\ , dat men deze Edelman nergens be- 
ter als hier lou fpreeken kunnen. 

S I B I L. 

Dat 's eerft een beleefde Gravin / 

Lucia, tegens J^roww zonder Arg. 
O, ze is gek, Mevrouw, word nier kwaad om 't geen 
zezeid. 

Vrouw tonder Arg. 
'k Zal moeite hebben > om my in te bitidcn over haarc on- 
behoorlykheid 

LïENDERT. 

Zarc haalt gedaan 2yn, myn Heer:» jou vader, en Jon- 
ker Bulkop myn neef zullen dit wachten wel vervloeKen. 

Vrouw zonder Arc. 
Wel, jy fpeeldal een woldcrlyke Rol,Mevrouw , fchaamjc 
JOU niet; datje de Jongmans zo gaat opzoeken/ 

Leendbrt. 

Hoe! wat is dat te zeggen Mevrouwt zal die Jongman 
niet haaR myn man zyn / 

Vrouw zonder ArG- 
Hy , jou man I Hy , jou man .' 

S I B I L. 

„Goed^ hier trekken ze recht aan delyn. 
Vrouw zonder Ar g . 
Heer Graaf, onderricht haar beter , 

Lucia. 

Haar onderrichtend *t is haar zotheid, die haar 
dus doet fpreeken 

Leendert. 
Nu> nu, myn Heer, verklaar u. 

Lucia.. 

Wat baat dit, Mevrouw I is u niet myn gevoelen 
genoeg gebleeken ? 

Vrouw zonder Arg. 
Mevrouw heeft mooglyk fchrikktlyk vecle bcuzclingcn in 
|)cc hoofd, waar door . . • • 

C 3 LeïK- 



KRIS P Y N, 

Leendert. 

Hoe beuzel ingen ^ beuzelin{»en, myn , Heer /• waar paJeer 
ik hier voor f 




T.oopt die Roch hoog > kiygc de Gruviii liiaivkclyk 
wat op'er oorc/i. 

L i; ND, 

Heb ik het word niet van uw vader? fpreck, myn Heer , 
of hebjejou'tong verlom 

L !i CIA. 

'iw Vertrouw ja , dat h"' "^v 7'' ' 

Ja, ."vjcviouw; 

Daarom wilde ü; jd.rtne in HiUc - . luunvlyk fluiten zoo. 

] E E N P F. R T. 

]Moe-t jou zuflcr niet met myn neef Jonker Bulkop trou- 
wen ? 

Lnr 

'k Heb'er ictsv.uj iiooren zeggen. 

V R O U W zo N D ER A R G.. 

Dat kwaamt my nooit te ontvouwen. 

l V ' 

Wat zou ik je aan al die vodUciy cn vertellen 

L E n N D E R r. 
Geef ik nietaan hem het fciioonfle goed> 
Dat ik bc*it , tot voortg.ina van dat huuwlyk ? 

Op die voet 

Was't > datniynvauci iiti totllond, 

Leendert. 
Op zyn inftanfelyk aanhouden 
Gaf ik myn w©ord,op dat woord is *t > dat wy bsoudcu. 
Gy biyft Erfgenaam van uws vaders goed i 't isrechc. 
Dat hy voor ü w Z ult'er zórgd . 

Lucia. 

't Is ook recht , dat ik doe? als ikhebpezegt. 

Vrouw 
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Vrouw zonder Arc. 
Is dan alles vvaar> heer Graaf , dat zy my hier doet wceten 

Leemdert. 

Ja Mevrouw > Ja , ja , ja , cn vergeefs hebje ons voor 
beuzelingen vcrfleetcn. 

Vrouw ZONDER Arc. 

Waarom verzweegjc me dat f 

LvciA. (van zin. 

Waarom zou ik jou moeijelyk vallen ^ ik ben niet 
Om mynsZultcrshuuwlyk voort te zetten, te verhaten 
myn min, 

Leendert. 

Och ! de ontmentfchdc J 

Lucia. (hoeren. 
Myn meening deswegen zal ik myn vader doen 
Lef 

Wat goddelooze Boefje ! 

Lucia. 

En dat ik in plaats van Mevrouw te trouwen 
my eerder het hart zal doorboorcu. 

L BS N D T R r. 

In Kriflenryk is'er geen duivolachtjgcr Graafje gemaakt. 

S I B I L. 

Mevrouw , nu zieje hoe hy u bemind. 

Vrouw zonder Arg. 

Sibil , myn hart branden blaakt? 

Om ^yne genereusheid. 

Leendert. 
Al zachtjens , Bengeltje, uw vader zal 
hier wel een middel in vinden. 

L u r I A . 

Myn vader is te eerelyken Mas > om my met zo onredclyk 
Wyf te verbinden. 

Vrouw zonder Akv-. 
't Is fchandelyk datje zo een kind kweld die noch aucht 

noch hart voorje heeft. 

Teendert. 

En gy , foei, foei, horribil is 't , dat je dcbauchceicn 

C 4 die 
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40 K R I S P Y N, 

die alleen voor my leefd. 

Vrouw zonder Ak 
1 k , hem dcbaucheeren / wel 't is oingekomeu .' hoe durfjc 
die taal uitten? 

LEENDERr. 

'cis een taal. die hier diend , die óp deze reden kan fluiten. 

Vr O U W ZONDER A R G , 

Ikzou me ook wc! kunnen bedienen vaneen nianmci ,dic 
op joutrooy wat hart aan V\v.?m. 

I 

Och! Mevrouw, niet te haaltjg, 

S I li I L. 

Stil, flil, Mevrouw» woidniet gram ; 
De Graaf wreekt u 2enoeg met u,in fpyc vaji haar.te willen 
trouwen. 

Leendert. 

Zy met hem trouwen > zy daar ik hem zo lang de bek heb 
opgehouwen? 

Zeg het kontrarie, klein Hondsvrtjc ,geld , juweelen , zil- 
ver j en goud , 

Was't niet alles voor u ten beften? en ik zou dulden» dat 
een ander mctje trouwd ? 

Lucia. 

Welf Mevrouw, zyn die redenen krachtig genoeg, om 
my te kunnen dwingen i 

S I 15 I L. 

Hoe! 20 men gedwongen was al de vrouwen te trouwen 
die diegekken dingen begingen y ' 

Men zou hier in den Haag alle daag meer als honderd Jon- 
kers huishouden zien 

tik met een douzyn vrouwen of twee , of wel raooglyk 
met meer miflchicn. 

Leendert. 

Och ! hier is niemand , die voor my fpreekt j *k word dol, 
maar jou vader zalme fatisfaktie van je trouwloosheid 
geeven 

Ik ga hem haaien» wacht maar war, wacht maar vat, 't 
^il'er zo xijet aan kleeven. 
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TWINTIGSTE J O O N E E L. 
Vrouw zonder Arg, Lucia, Sibil, 

S I B I L . 

DAr zil een fchoon bezoek geeven , gaat ze jou Vader 
haaien, want (land. ' 

Menzcid, dat het de wonderlykfte kaerd is van't ganfchc 

Lucia. 

Dat is 'tgeen my het inecÜc altereert. 

\' K O uw 7. 0 N D É R Arg. 

Jawel, wat zullen vvy doen ? 

L U C I A. 

Ik weet niets tc beginnen 

S I B l L. 

Wat moeijclyker zaak 1 

1. U CIA, 

Ei ! Sibil, bedenk toch war, 
V K O w w z O ^a D fc R A r c. 

Kan *cr ujemand nu wat Tcrzinncn ; 
Ku > hebjcietsbcdocht 

Sibil. 

Daar loopen my cenigc Koncepten door 't hoofd. 

Patiëntie, patiëntie. 

Viiouw ZONDER Arg. 
Kepjetoeh wat , rcpjctoch wat. 

S I B I 1. . 

Zeg eens , myn Lieer , of ie geloofd , 
Dat jou vader zich veel aan die Gravin laaat gelegen zyn ? 

L V c 1 A. 

Buiten vertrouwen. 
Maar al de iondamcnten daar van alleen op hethuuwelyk 
van niyn zulter met haar neef bouwen. 

Sibil. 

Zonder twyfel ook om het geld, dat zy aan de neef mcê 

Lo C I A. 

Net geraan. ' 
C % ^I- 



4» K R I S P Y Nj, 

S I B I L. 

Die vad©; zullen vty niet licht van zyn opinie doen afflajn. 
Vrouw zonder arg. 

Wat redens 

S T B I L. 

Reden ^ dat jy geen Neef hebt om aan zyn 
Dochter te geeven. 
Doch zo jon zoon , Mevrouw , een Jongman was om na 

dc waereld te Iceven , 
Ikzag'creen gat deur, om de-raak te redden : maar, 
Hoe wonder wel komt hy hier te pasj want ik zie hem daar . 

EENENtWlNTIGST E T O O N E E L. 

k 

V>OVW ZONDSR. ARG,LpC1A, EVIRARD, 

S I B I L. 

E V E R A R 

D Aar loopt een gerucht onder dc menfchen, Mevrouw, 
dat my evénwel niet vreemd klinkt in de oorcn i 
Want ik heb 't wel gedacht.. .. Maar, wat zie ik ? is die 
defchoon vadet , diejemy hebtverkooren ? 

r,r 

Hoe , heer Everard jzyt gy de zoou van Uicviouw zonder 
Arg.'- 

\ 7. OU W Z O N D E R A P. G . 

Ja , gewis. 

Want fchoon hy een volkomen man fehynt te zyn , men 
kan niet jonger zyn ais hy is, 

S I B I L. 

En hoewel, dat mevrouw zyn moeder is, zy is nochtans 
zo jong als haarzoon moetje weeten. 

EV p RARD 

Cy doet een goetk keuk, IVkvrouw,, u^t i„ wel af te meten, 
Jk zal geen reden van misnoegen hebben i en myn heer de 

Gr;ujfis van tegrootenftaat , 
Djt hy uit inzicht van het gtld alleen dit huuwlyk aangaat. 

Vrouw 
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V K O U \V 'L O N ü l R' A R Gr. 

Zo lans gy redclyk zuic^z^yn , .uU ev ^een misnoe^^^^^ 

Ik heb gi-ootc reden cm te gcloovon. iMaar.heer Graaf aan- 

«aandeuwebennnden , 
Manouw de Graviibwaï zai uic zc'^t,ci];Uu..K. gy kena 

m ffchien Cgezien; 
Die c'ïavin met,]V!evroiuv; wende-. lykcr hebt gy er nooit 
En diegiootei voonechten op myn Heer hectt. 

/oiizcous oi. bekend wcezcn ? 
y was hier noch ftrak : iioor , myn Heer , jcbent hier 
mevrouw uw moeder dienltig , wilie zyn gcpreczen. 

E V E R n 

Omhaarlcvcrplichter>^s'e^mt^«s , dat ikweigetcn zou. 

V K H A R G. 

'Ze is gek i zy w€Ct niet w-atzc praat, die meid. 

Waarachtii-,, Mevrouw , zouy metdezufterniettrouwd, 
zultgy ücbrocdei niaa . • v rcr hr uir gezeid. 
Vrouw . 

IVlaar zo het niet ten r.ittcritc nodig is.. . . 

\Vati;i...;^i ,c/.<-^i^s---^lftc hinderen. 
Buiten dac als hy zo t-muw.ci, zMlroydcdrodheidnict 

hebben, dat ii'ync kleine Icindc; 
Jou grootmoeder zullen uocmcu ! zy zullen maar meuijc 
legens jou zcpgen. 

V k o u vv ZON u ' \ 
Dat's^o^vir 
STiirL. 

Dat heb ik wel bedocht , ftiet vrJaf hy moet in de plaats 
van de neef koomen > hy moet,. - • 

H.V E 1^ ir R r>. 

Wat plaats van de Neef wat wilje d.i.r.- mede zéggen > 

S 1 B I L. 'Ir 

Ja, vandeNeefvandeGra*viivtanPro[^pc ein;lloor,»K 
zaltjc uitleggen. 
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,44 K R I S P Y N, 

Je moet eens heen cnwcêrde moeite ncemcn van te trou- 
wen leiftond 

Meteen heelefchoonc JufFcr, de zuftcr van dc Graaf. 

E VE RARD. 

r> ft t ^ ^ Ku.garond, 
Dczuflcr van de Graaf? ^ 

S I B I L. 

Hoe kenjeie.' 

EVERARD. 

Of ik haar ken ? 

S I B I L. 

Ook zou je 't mede moeten goed vinden , 
Dat jou moeder , in jou huuvvrclyks kontrake al haar goed 
aan u zou verbinden. 

Zoujc wel kracht genoeg hebben , om dat geduldig uit te 
ftaan ? 

E V E R ARD. 

Om myn moeder vriendfchap te doen , al is 't noch zo 
zwaar , zal ik het aan gaan. 

S I B I L. 

Dat's eerfl een beleefd Jongman ! 

Lucia. 

Och ? daar 's de Gravin met myn vader ! 
wat ongelukken. 

TH'£ E NTWINTIGS TE TOON E EL. 

VReuW20NDERARG,LuCIA,EvERARP, SiBIL, 

K R IS p Y N , als een oud ^l^lan-, Leen der d 
als gravin gekleed. 

K I s p y N. 

SElderement, wat is dat te zeggen ! >37aar is dc jonge 
bengel? dat hem de hals breek aan flukken. 
Mevronwjiaat ons geen kweftie hebben, leen my voor een 
halfuurtje myn zoon. 

Vrouw zonder Arg. 
Dat ik u uw zoon leen, myn Heer wat zottcrnyen verteld 
u de Gravin COC myn hoon ; 
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BARON,en AFSLAGER. 

lbeNdert. 
Ik zeidc u wel , dat ik hem mcê zou brengen. 

Vr.»uw zonder. Ar O. 

MynHeer, gy moet gelooven, 
! Dat ik ftcen oorzaak van haarc vcrachtmge ben. 

^ LEENDE RT 

Nu ziet gy, mynHeer, hoe ik word ver- 
ftooten, cnverfchooven. 

K.R 1 SPY N. 

t' De verachtinge doet niet tot de «aak, Mevrouw, dat neemt 
haatteen keer. . 
Men veracht, men verfoeit malkaar, en daarna lecftmcn 
door 't huuwelyk in vrindlykheid weer. 
Komjjongen, vocgjetot joupligtj 
Lucia. 
Och ! vader, ik bid . . 
KR 1 SPYN. 
Kom > kom , trouwen 

is de boodfchap. 

Wilt gy my n gencgendheid dwingen ? 
Vrouw zonder Aro. 

Je ziet , ik kom hem niet tegen M 

houwen. 

KRI SPYN. 

Trouwen zal hyze , zeg ik , of ik wil zyn yader niet meer 

Aveezcn na dezen dag. 

Vrouw zondeR Arö. 

Houdftand, heer Graaf. 

K R I S P Y M. 

Daar komt myn Notaris Gocjc Trouv zo Wel 
van pas als hy mag. 

SiBIL. 

;c Zal de onze zyn, weet ik niet beter; datmocij«mcvcr- 
gceven. 



DRIE- 
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4^ K R 1 S P Y N. 

DRIEËNTWINTIGSTE TOON E EL. 

VrO-UW 70N der A R G,L U C I A, F. V E R A R D, S I B I L> 

K$tarisG o e j t 'i R o u wi'K r i s p y x, nh cm tudvian-, 
L E B ND i R T, /jf een Gravin verl^kecf. 

G O F ; I E TROUW. 

A An al het crefFeiykgezelfchap tegenwoordig, en toe- 
komend vvclvaard,en lang Iccvcn. 

K n isp yn. 

Kom nader wat, Monficui GopieTroiuvjnadcr wat. 
Vrouw Z.o n d e R A r g , 

Hoe j myn Heer, wat zaaken van belang 
Mcend gy uit te voeren? 

GoEijÊ Trouw. 
JVlynHcèr, ik h.id regelrecht hiervandaan 
myn gang , 

t* Uwaards gewend. Ik kwam ook de kontrakren by my te 
ftceken , (ontbreeken. 
Alredc gemaakt , de cndertckeninge komt*er maar aan te 

K r,i s p y N. 

Die zullen wy wel haaü vullen ; met uw verlof, Mevrouw , 

kom in een oogenblik. 

Vrouw z, ü n d >: r A R o. 
Hoe, myn Heer, wat woujy hierpafTeercn '• watwoujc 

onderiekenen <^ Ik 
Bcgryp niet wat gy hier in*t zin helit. 

*c Is zo gv\iaui),Mevrouw,wil hem niet 
Ikuren. 

V R o U W Z O N D E R Ar G. 

Monficur CoejeTrouw,hieris geen Notaris koraptoir,zie 
voor je , ik zou jou papieren fcheuren. 

Lucia. 

Eil laat hem begaao , Movrou w , ik breng my eer zelfs om 
den hals , 

Eer 
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B A R O N, cn A F S L A G E R.^ 47 

Eer ik een trouw onderteken , my 20 tegen in all*s. 

K, R I s P Y N. 

Zie daar , dit klein Wmdbreekeitje zou noch wel wat wil- 
len rpooken. 

LlENDERD. 

Verwonder)e d^ar over niet eens , Mevrouw weet hem zo 
op te ttooken. 

Lucia. 

Ei ! vader, zie het onderfcheid eens van uwe en myne keurj 
ziedeGraavin, ^ ' 

Kan die vergeleeken worden by de fchoonhedcn van Me- 
vrouw zonder Arg, myn Godin. 

Vrouw ZONDER Arg. toonen. 
Zonder my zelfs te roemen, dat onderfcheid is klaarlyk te 

K R IS P Y N. 

Wel ja , de Gravin van Proppeltein iymannelyker van wec- 
zen, wat dikker van neus, en grover van kooncn. 

L u c r A. 

Zo gy my het leeven gegeeven hebt , maak niet dat ik het 
verlies door uw keur. 

K R I S r YN. 

Wel y het Mant je zou me fchier bewccgen. 

S I B f L. 

j> Kóuragic , mynHecr. 

L U C I A. 

Laat ik niet myn 's leevcns befte-flcur 
Verflyten met een fc;hepfel, dat ik niet kan beminnen» 

V R O ü VV Z O N D B R A r q. 

Och ! wat aangenaamheid heeft hy in zyafpraak. 

K R I S P Y N . 

Madam Proppeftein, wat dunk je i« 't 
. riet netjes , en metzinnnen ? 

L £ £ N D 1 R D. 

Ik zeg , dat alle die zaaken my m 't minfle niet aangaafl. 
Gy hebt hem my beloofd ik wil hem hebban , ikwilnict 
afftaan , . 
Of jou dochter zal nooit notfia myn neef, noch myn goed 

krygen. 

Of 
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4? K R I S P Y N, 

K R I S P Y N. 

SeldVeweckcn ! je zelt hem hebben 5 zeg ik jou , jc zck hem 

hebben, kom, niet langer te zwygen, 
MondcuriGoejc Trouw, ik heb myn woord gcgccven , 

fchryf , fchryf maar ! ik ben geen man , 
Om dat te breken. 

Vrouw ZON i>ER Arg. 
Dat hy op de ftraat fchryf, zo hy wil , of kan. 

L U C IA. 

Vader , terwyl het huuwclyk van myn zufler u alleen wel dc 

mecfte oorzaak geeft roi kwellen , 
Ik weet een goede okkazie om u en haar te vreden tc ftellen, 

Krüp y N. 

Hoe dat $ 

Lucia. 

Myn zuftci bemind de zoon van Mevrouw , die gy 
daar ziet. 

Kr I spy n. 

Hoc> die Heer 

Word van myn dochter bemind ? 

Lucia. 

Ja , vader , en hy bemind haar van gelyken weer. 

KRISPYN. 

Wel > wel , die liefde waaid 'cr al fchiclyk aan. *k heb daar 
nooit van hooren zeggen. 

Vrouw zondiR Aug. 
Noch ik , zekerlyk. 

E V E R A R T>. I 

Ik wilde u laatlt myn hart daar van openleggen , 
^aar gy wilde my niet hooren. 

VrouwzondïrArg. 

Waszy dat,Everard> die. . . 

E V B R A R D. 

Zy zelf. Mevrouw. 
Ik fpf ak honderdmaal met de Graaf van hunne trouw. 
Zonder dat hy wift, dat ik u zoon was. nochdatikwill 
hyukwamvrycn. 

S I B I L. 

Zaagje tc daarom , Mevrouw, voor dc middag noch in het 
Voorhout rijen. Vrouw 
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BARON, enAFSLAGER. 49 

Vrouw z o n d k R A r g. 
Wel , dit flaaagc heel wondeilyk. 

Deze gevallen willen iets b'eduidfn , 
Mevrouw de Gravin. 

Wisie wacies , wisje !vIsJeYzy^c; maar laat Mevrouw 
zofJer Arg voor haar zoon doen . dat ik om de m.n 

Van nw" Neef zal doen. Ik zal hem vytt.g duizend 
Kyksdaalders ten huuwlyk gecven. 

S I B I L. 

Vvftic duizend Ryksiaaldcrs-f 
"^J^ Lucia. 

, Mi^vrouwj waar is nu de Proef van 
uvv liefde geblceven«f 

Kom, kom, haal ee«scVn Bekken, zet u in 't rond , nlca 
zal een Publieke Opveilmge doen. 

S I B I I , l^innfn en wttr utt, 
Heel wel. myn Heer , daar iseenBekken. 

Vyfiie duizend Ryksdaaldei^'^zal Jonker Bidkop ten 

huuwlyk hebben , let wel . wil)C voor fchade hoen. 
Vyftig duizend Ryksdaalders , eenmaal, andermaal. 

VKOUW7 tuARG. 

Ik geef honderd en vyftig duizend gulden 
AanmynzoonEvcrard. 

Ey ER aR D. nu 
Zo veel vcrblyf ik weet in uw Ichuldcn. 
Kr i s p y n» 

Nu , honderd , cn vyfrig duizend guldens word deze 
Ton^niancewardcerd , ^. , • j » 

Eenmaal , andermaal , honderd , en vyftig duizend gul- 
den. 

]E V R AR D • 

Kom,Kotari« Goejc Trouw, men begeerd 
Datje 'c kontrake vult met de naam van Mevrouw, noch 
vergeet dc honderd , cn vyftig duizend gulden daar m te 
ftellcn. -D ' 
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jo K R I S P Y N, 

Leendert. 

Ik heb noch duizend pond vlaams in Binko te Amfterditn , 
die zal ik noch boven de honderd , en vyftig duizend gul- 
<tc«s aan myo N^cf doen rellen. 

Zo mannen, zet het wtrik wat voort- wacht war.mon- 
ficur Goeje 1 roijw. 

Daar is noch een hocger bot: hoe v«cl meer zegje . Mc 
vrouw 

Le emde r t. 
Noch duizend pond vlaams in Banko. 

S 1 B 1 I. 

Sa, Mevrouw» ic een gocje koop j jeniotc 
ze jou niét iaatén ootflippen, 

K R I S T' Y>T. 

Kom. Jonker Bulkopzalliebben...lcfcrop,ik zal fchielyk 
fee knippct) , 

Honderd zes en vyftig duizend zes honderd gulden , om 

den lagio van 'k B ' ld , 
Tegens tien Pei C. . - - eenmaal , andermaal... datje jou 

by tyds meld. 
Kismand bee .... 

Vroo-w tonder Arg. 
Ik zal tot honderd, cn zcliig duizend guldens 
voor myn zoen konfentecien. 

KRI SP YN. 

Honderd en zeftig duizend guldens zal dit Borflje tot zyn 

huuwelyk kontr'ibuceren. 
Eenmaal , andermaal . . . S'chryf, monfieur Notaris Goe- 

je Trouw : 

Aao de meeftbiedende verkocht .... Nu, Mevrouw de 
Gi^4yin> eenmaal , andermaal ; vi^art'er dan wel mcê> 
de koopisjou. 

Le£N DER T. 

Ja, ja, myn Heer, hou je me zo jou woord ? meen jy het 
zotemaaken { 

Kr I sP YN. 

Wat ZOU i}i doen, lylfvrpuw? ik gaf myn woord, maar 

hos 
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BARON,cn AFSLAGER. 5» 

hoe kan ik'ermeê door raaken^ , . /, , 

Weet gy niet , dat zedert eenige tyd het woord de flaat van 
*t geld geworden is 

LtINPEB.7. 

Gy zyt noch niet daargyinceiKl te zyn, o neen, dats' 

verre j en mis. r j • 1 1 

Ik zal hem hebben leevendig , of dood, ofde duivel zalme 

haaien, 

En myn Neef Jonker Bulkop is geen Kaevel om aftronr tc 
lydenj wacht. wachc> hy zahjebetaalen. 

riERENT^'lNTIGSTE TOONEEL. 

Vrouw zoNPER Ar <m' brar p,1 u > i a , S t b i t, 
GosjeïrouwjKrishyk. 

E V 1 R A II r». 

ZY vertrekt heel boos. 
Si B 1 1 

Watraakt'ct , daar Mevrouw uiomiccid, 

Kr 1 SP Y N, 

Gy ziet hoe ik de merite^ w<'er tc beiooncn , hoemen u 
cftimcerd. 

Vrouwzonobr Arc 
Dat deed ik maar alleen om n.myn Graafje, om u tc uchou- 
wen, 

Lucia. 

Ik neem daar 20 veel deel , als uw zoon, in, Mevrouw, 
dat moogt gy vcrti ouwen. 

GoE I J I Trouw. 

De vrienden hebben maar ic ondci iekcm>en. 

Vrouw, ZONDER A ttgmt Lucifi. 

Kom , myn Heer. 
G O E j E Trouw. 
Neen, "Mevrouw gclicfc ecril tc ondcr- 
fchiyven. 

Die Heeren zullen na de Dochter tekcnncn, cndeiaalte 
blyven. 
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51 K R I S P Y N, 

K R ISPYN. 

Ja , Mevrouw , d^c js Secundum Legpm. 

Vrouw ZOKDER Arg. 
Doet'et , mytiHeer? wel nu gaan wy 
voort. 
Krispyn. 

Dat huuwlyk heeft my wat moeite gekoll , meen ik j wel j 
monfieur Goeje Trouw, is het zoals *i hoord f 
GoEYE Trouwe. 
Ja > daar is nu niet nnder"5 te doen , als ... . 

K R I S P Y N . 

Ha ! 'k hebje gevat j kom, niet te 
beijen , 

HollajGraaf, vergezel fchap de Notaris tor onzent , doet 
jou ZuHer tekennen , en wil ie dan hier geleijen. 
Vrouw zonder Arg. 
't Was beft , dat we ons faamen derwaards voegden. 

Krispyn. 

Keen , neen , Mevrouw , 6 neen / 
Daar zyn ecnige Plegtigheden in *t huuwlyk te obfcrvee- 
ren > en dierefpekteer ik ongemeen. 

S I B I L, te^em Vrouw :(onder Arj^. 
Heb ik het niet wel gezeid , dar het ds koppigUe kaerel van 

de wacreld was? Laat hem betijen» 
Uir oorzaak dat wy door zyn obflinaatheid geen ongemak 
koomen te lyen. 

Vrouw tonder Arg. 
Nu, als*t2o wcezen moet , repjc dan> Heer Graaf. 

Lucia. 

'k Ben hier ineeo oogcnblik weer. 

VY F ENTWlNTlGStE TOONEEh 
Vrouw ZONDER Ar c, Ever art, krtspyn, 

Sl BI L. 

Krispyn. 

Wel , dat klein ding is al wel gemaakt , niet waar i 

S I B I L. 

Ja, dat wectenwybeflmyn Het., 

Kris- 
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B A R O N, en A F S L; AG E R. 

K R 1 S P Y N. 

Hebje zyn Zufter nooir gezien? 

Vrouw ZONDER Arc. 
Necn> noQit, 

K R I S P Y N. 

Ha ! dat 's de fchoonfte der vrouwen. 

Niet W33r , heer Evcrard 

E V E R AR D, 

Nooit kwam ik fchoonder te aanfchouwen. 

K R I S 1> Y N . 

Zy heéfr een verftand . . . Maar , daar aic ik mynpagic , 

wat wil die doch zo haaft ^ 

Z ESENTWINTIGSTE TOONEEL. 

VllOUW ZONDER Arg, E V E. R A R D , SlBlL, 

K !' ' ; • V •! I O E M fi R D. 

ii L O £ Si t R D. 

droefheid J wat hartzeer ! wat 



O 



Ch, myn Hc^er, wat 
ramfpoca! Kri s pyn. 

Hoe komje zo verbaafd t 

1 E R D. 

Och! dewaereldisopcencnd! 't is alles vcrloorcn ! 

K R 1 S P Y N . 

Wat zyn *t dan voor zaakcn / 

B I. '1 E M E R D. 

Och / de gravin van Proppeftein . . . 

K R T S P YN. 

Wel wat zeg^ daar^ 

B L O E M B R I>. 

Heeft myn heer de Graaf doen fchaakcn. 
V ROUW ZONDER Arg. 
\^athoorik! ikzwym... 

S I B I I.. 

Dat 's een onbcfchaamdc karonje ; hou 
moed, hou moed, 
Bloemekd. 

Zy heeft de duivel in 'i lyf j ze fchaakt monficur de Notari» 

ook 
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f4 R 1 S P Y N, 

ook) dien goejen bloed. 
Zy nam hen waar toenzy hier uitgingen. 

K R I S P YN. 

Hoe i zy myn zoon te vervoeren ! 
Och ! zy zal h«n) txouwen / moord ! brand l help, edelen , 
en boeren ! 

Vrovw zonder Arg. 
Hoe ! zy met hem trouwen ? 

K R I S P YN. 

Hoe ! toud gy, Mevrouw , na zulk een affront , 
tltih wel begecren i 

Vrouw zonder Aro. 
Hcmweibcgeeren? dat hoop ik; men 
moet terftond. 

Hen na loopcn. 

K R I S P YN. 

Ochi 'c is te vergeefs, 't is te vergeefs,en verlooren. 
't Is een heks van een Proppcfteinin; en ik vrees dat wy van 
myn zoon noch haar ooit zullen hooren. 

Vroww zondïR Arg. 
Och' finte Hymen, wat hoor ik.' 

Krispyn. 
Èn ik , ik ben zo defperaat , 
Dat ik my zal verhangen , of in 't water fpringen , ten zy 
dat het my iemand afraad. 

Vrouw zonder arg. 
Ik flerf van vei driet, -kom, Sibil, help my; ik zal 'er met 
myn advokaat gaan over koofuleeren. 

Krispyn 

Ja , jê zult werk vinden > wilje hier over tegens ons proce- 
deren. 

E r E R A R D. 

*t Zal *er haperen vrees ik , zo men *t bedrog eindelyk ont- 
dek. 

Krispyn. 

patiëntie, pacitntie, moetzc nemen? maar dat men on- 

dertufichcohettuiuwelykvoliiek: ^ , 

Denk 
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